








förde sina 
grammet. 

DEKLAMATION OCH '' CAKE 
SALE.'.' 

Om Tacoma-distriktets mycket 
uppbygg·liga missionsmötc som af
slöts onsdags afton vil,ja vi lcm
na redogörelse i nästa nummer af 
Posten. Nu vilja vi endast på
minna om ungdomsföreningens i 
:F'örsta församlingen cleklama
tionstäflan fredags afton kl. 8. 
Det kommer att blifva högst in
tressant att vara med om densam
ma. Allt är fritt och alla firo 
hjcrtligt inbjudna. Sedan pr1. lör
dag;;kvällen lrninmer Tabithaför
eningen att hålla en "cake salt>" 
i kyrkans ]Jottenvåning till. hvil
ken alla äro hjertligt inb;iudna. 
Inträdet är fritt of'l1 förfriRknin-

G. N. PASSAGERARETÅG. 

ke "blott som vanligt skydda sko
gai:ne ut'an äfven genom förhiu
dran<lt>' af slrngseldar bereda de 
tu8enial främlingar, som hitvän
tas med anledning. af Alaska ex-
positionen, tillfälle att se och be-

' undra vi'lra naturscenerier. 

NY KOMPANJON. 

l<'örskräckt rusade nu Sundell upp, 
ut i tamburen och in i Andersons rum. 
Från någonstädes i rummet hörde han 
en sliälfvande stämma, som ropade 
och bad: 

- Go'e Mr. Rob ber, skona mig! -
Take all I got --: every cent - men 
skona mig! Jag är oskyldig som en 
lamunge, nåd, nåd, go'e Mr. Robber! 

Trots mörkret kunde Sundell ur
skilja en hvit figur, som stod midt 

i i rummet. 
l\Tr. J, M. Litonius har ingått' ·-Är dot der en röfvare, så behöfs 

som kompanjon i employmentfir- det ljus i saken, - tänkte Sundell och 
· sprang fram och tryckte på den elek-

man Anderson & Sunclell. triska knappen. 
Han tittade först i sängen, rädd att 

Charles E. Franzen, svensk a po- der finna vännen A i röfvarehänder. 
tekare hos :'..V1alstrom Bros., 9tli Men sängen var tom. Han tittade på 

& C Streets. 

STENKOL ~LOTT 300 ÅR TILL. 
Prof. J. 'l'. Gootle vid Chicago 

den h vita fignren, den förmen te röf
varen - och såg Anderson lifslefvan- ! 
de, men skälfrnnde som ett apslöf. 

Han var i blotta linnet, men ! 

blekare än linnet voro hans 
Universit,\· gjorde härom dagen i förskrämda drag. ögonen, som 

. , , , l~ 2te af fruktan och bäfvan, en föreläsmng det pastaenctct att 
stirrade som på en jagad ka

med verldt'll;; stenlrnh;tillgångar nin, och håret _ ja, håret hade 
skulle det vara slut inom :300 år. nog stätt pa ända, om det ej varit en 
Han beklagade dock icke detta. fysisk omöjlighet. Som det var slrnn 
utan syntes han s111u·3re be1.rakta hurvudslm!leplatsen - med en högre 
det som en mer eller mindre l~'ck- glans. 

Meu det mest imponerande i hela 
uppenbarelsen var Andersons beväp
ning. Någonting blänkande blixtrade 
i hans skälfvande händer. 

lig omstiindighct. 'l'y niir vi kom
ma dithän skall det me'nskligfl 
snillet af nödvändigheten tYinga8 
till att göra upptäckter, som sko
la reducera behofvet af stenkol 

- Men ,ser du i syne, sporde Sun
den. Il vad står på? Och hvad har du 
i handen'? Sannerligen ,om det ej är 

ti)l noll. Vi komma då att anviin- vår _ sysax! 
da oss af 'Vindens och n1ttnets Och nu följde förklaring. Anderson 
kraft och iifven solstrålarnas e- påstod att han hört en tjuf smyga sig 
nergi i en nn idre anad utsträck- in. Sundell trodde att lian drömt, 
ning, förklarade professorn. men vid närmare undersökning, be-

fanns det verkligen, att en person öpp-
Prån och nwcl den 23" 1Yiaj kom- ' nat ytterdörren med en dyrk, som han 

ma Great 1\orthern Jlllssagerare- EN SKRÄMD '"RÖFVARE." kvarlemnat i låset. Antagligen hade 
tåg att gå frl\ n oeh till Tacoms. han tagit till flykten vid Andersons 
Detta betyder direkt förbindelse Tar till flykten för Anderson, be- gälla nödrop. 

0 .. d d · - Ser du, att jag hade rätt, sade öfwr Gi·eat Northern systemet ba. vapna. me ·en - sax. 
den senare, stolt svängande sitt fruk

de med Chicago, St. J)anl ocb .. tansvärda vapen och t!lläggande: -
Kansas Ci1y. Tacoma kommer Employmont-agenten Carl Rasmus iVIen du och Mrs. Sundell knuua vara 

Anderson utförde ett t1je.ltedåd i lör- å 1·· I 1 f faktiskt att blifva dPn vestra ter- trygga och lugna, s· ange rn ven 
UTSTRA .. "'K""S dags natt ·,enligt hvad ·som berättas 1• ei·t 11us en behJ'ertad man _ med 

v .l!l '. minalp1111kten för Great N orthern af _ honom sjelf. Er,11igt en annan -
mod i hriistet ! 

passageraretraf.ik. uttydning af historien. undslapp han 

THULE BAL. 

genom styrkan i sitt skrikorgan från 
ett äfventyr. som nära på skrämde 
allt vettet han har ur honom. 

Andersons blrättelse. 
Anderson berättar sålunda: 

Ha11 glömde att illägga: 
- - Och med en - sysax i näfven ! 

Alla slags svenska mediciner 
till handa i'i JWalstroms apotek, 
hörnet af 9de oeh C Sl;;. Recep-

Hvarför startar ej Ni 

Sparbankskonto'l 

Vi te0 

Mottaga sparbankskonton på $1.00 och 

upp. 

Betala 4: % ränta. 

Hålla banken öppen lördags rt\·ällar. 

IIafra nyligen inflyttat i vår nya bank

lokal. Har ni sett elen? 

BANKERS TRUST CO. 
Pacifi-:: Avenue 

KAPITAL, $300,000 

NYTT INKOMMET 
Barnängens Balsamik Toalet Tvål 

. Barnängens Skrif- och Kopiebläck 
Liljeholmens Stearinljus 

i minnt hos alla välsorterade speceriahandfande i Tacoma. 

Lindberg Grocery Co. 
Corner 23rd & C Streets Tacoma, Wash. 

"Det var i lördags ·natt. Midnatts
timman hade just slagit, då Jag väck
tes ur min ljufva slummer vid ljudet 
af smygande steg i tan1buren utanför 
min di>rr. J<Jn tjuf, en röfvare ! derom 
var intet tvifvel. :Men ingen var räd
der här! Med kallblodig besinning 
framdrog jag sexskjutaren, som jag 
alltid förvarar under:. hufvudkudden. 
Stegen närmade sig, ocli någon tref
vade på dörren. Lugnt afvaktande 
händelsernas gång höll jag revolvern 
i ena handeti ocll förde den andra till 
den elektriska ljusknappen öfver sän
gen, så att jag var redo att trycka 

ter expedieras af svensk ex:amine-1 ++++++++++++++++ + 111 + 11 H+++++H i+ I++ I++++++ I+ I• I 9 6+ 

rad apotekare. - ± - : ,· • - -, CYCLONE fENCE CQ. I 
triide, herrar 

stort antal la välkomna. 

Mme Fernanda Hansen. · L. r. mmrsTrANsoN, t 
Graduerad från kung. mnsikaka- Sccr. & l\Ingr. I 

demien i Köpenhamn. Tillverkar 
l.fndervisar enligt de bästa och Väfd "Wire-Fencing," i enkla eller ornamentala mönster, . 

VALHALLA PÄSKFEST. modernaste enropeiska metoder Lawn. och Hönsstängsel, Grindar, o. s. v. 
PIANOSPELNING t Tillverkade af bästa Dessemer stål, galvaniserade. 

kommer 

till i det lffitiska momentet. 
''Jag hörde fridsstöraren öppna la

set med en dyrlc och ·träda in i rum
met. Ansträngande min hörselförmå· 
ga kunde jag af stegen sluta mig till 
att han .nått fram Wl .bYI'ån. Jag 
tyckte mig höra att han öppnade en 
låda. Det var bestämclt den, i hvilken 
jag gömt en nickel 0ch två pennies. 
J\lln q·ede kände nu inga gränser. 

och I++ Rosta icke. Strot urval. 
RöSTUTBILDNING CYCLONE FENCE CO. 

Nybörjare såväl som mera för- Telefoner: .l\Iain 339 och il. 1339 
sigkomna elever motb1gas i t 920 Commerc~ Street . Tacoma, Wash. 
Musik Studio, 1131% Tacoma Av. +++.±±±±_t+tt++++++H++++H+ ++H I+ 11 ++++++++++++++It•• 
Klassnnckrvisning fö1· gossar till 

EN ELG,PARK. "Ah. tänkte jag, du skurk, du el'lrn
skojare, som icke häller för ror att 
lägga beslag på en hederlig mans i 
hans anletes S\'ett förvärrvade sli:at· 
ter, ja' slrn' ge dig för gammal ost! 

"Sagdt och gjort; hos en man med 

specielt pris. 

North Pole 
Restaurant 

1345 Commerce St. 
Skandinavisk metod och serve

ring. l\L°llfoler frrrn kl. 6 f. m. till 
kl. 9 afton ~ 5, 10, 15, 20 och 25 

mocl i bröstet äro tanke och handling cents. Vi inbjuda 8kanclinav(•rna 
ett. Stunden var kommen, ögonblic· att besöka oss. . . I 
ket inne! I> 

;'Ett tryck på den elektriska knap· 'I'hom A rnund:;;un. ropr. . 
pen, ett annat på 'revolvertrycket! ==========-~=-"'-"""'""""""-"'-""-"'I 

r.j\1set flödade ut öfver rummet och The Bretlden Caf e. 

hvillrnn plats i 
skall uppföras. 

bang! Jjiicl revolvern... Skottet. rfä:· 
taut m·ed säkPrf öga och' stadig hand, 
hade magis!' effekt. Det var ett mä
st2rskott. Kulan träffade på pricken 
exalrt. Två bärstrån stucko upp iifver 
baudidatens lurfviga peruk. Det var 
på dem jag sfätadg, och vips rycktes 
de bort :.Lf den flygande projektilen. 

"Hanils upp! På knä, bandit! 
"Tordöniskt ljöd min silfverklingan

tle basso i nattens stillhet. Förln·os
sad föll marn{en till fota med 0111 nåd 
bedjande blickar i sitt förskrämda 
ansikte. 

"Hvad för att göra? Stiga upp och 
fönt mannen till polistationen? Här 
låg jag i sängen utan mina onämba
ra ! Inte kunde jag taga dem på mig, 

A. 0. Brenden, Egare 

l\Ioclern inredning, hekv[ima rum 

Pörstklassig rnalservering". 

Cor. 13 & C Sts. Tacoma 

DR. E. A. TROMMALD 

Skandinavisk Läkare 

Kontor: 917 Pacific Ave.; .~01 Provi 
dent Bldg. Residens 1207 6th Ave 
Kontor och Res. Tel: Main 6035, A3864 
Kontorstimmar 11-12; 2-4; 7-8; 

Söndagar 10-1.1 f. m. 

DöDAD AF TÅGET. 
ty då måste jag ju lägga bort re- ---------------~ 
\'Olvern och då hade bandidaten fått 

lo-
lif-

tillfälle att angripa mig. Inte kunde 
jag heller stiga upp och marschera 
utan byxor genom stadens gator; det 
hade ju varit - en syn utan like. 

"Hvälfvande dessa tankar i mitt 
sinne beslöt jag att förena ädelmod 
med mitt visade mannamod. Med bi
stert allvar i mina manliga drag röt 
jag derföre: 

" 'Usling, stig upp ocl1 försvinn, för· 
svinn som en dimfigur! och taclrn din 

och morslre 1nän.' ". 
Verk I ig hets-historien. 

MOT SKOGSELDAR. Så slutar Andersons sagolilm be-
rättelse. Annan person, som l;:änner 
någonting till om detta verklighetens 

8taten s[1väl som "tlw '\Vash- äfventyr, har följande att berätta: 
iligton Fornst Association" korn- "I lördags natt väclites hr och fru i 
mer att vidtaga de kraftigaste åt- Sunclell, hos hvilka Anderson bor, af 
gärder för att förekomma skogs- ett gällt nödslui ifrån hans rum. Ha

de Anderson öfverfallits '! Var elden 
eldar instuudande som11ui.r. An- lös eller hade någon annan olyclrn 
talet "fire warc1ens" kommer au inträffat? 
föl'Chtbhlas. Den :nlimnda a~soeia-1 -Skynda upp och se eftGr, sade 
tionen, som ntgört>s af delegarc i fru Sundell. 

• • • 
0 l ·' let var väl bara i söm-de stora timmerbolagen, har pr1- -Al, neJ. < · · 

·· l 0 f 1- .,1 .. l nen han skrel,, - sade S. 
vat anstallt en rnr a S ,ogs H dl1l • Men i detsamma hördes ånyo ett 
soldater. )Uven dessas antal kom- högljudt och genom· 
mer att förökas i år. "J\fan vill ic-

DR. J. R. B R 0 vV N 
Svensk Läkare. 

Freneh Block 

Hörnet af Jade och Paeil'ic Av. 

Kontorticl: 11-1 och 2-4 

Sönd. 12-1, Onsd. och Lörd. 7-8 

Båda telefonerna. 

·House Furnishings 
and Hardware 

Purkey Bros. 
1349 C Street Tacoma 

r Fördelaktigt Anbud 
Enhvar som insänder två nya prenumeranter på Puget 

Sound Posten, gifva vi som premium tidningen fritt för ett år. 
För en ny prenumerant ett halft år. 

Klipp ut od1 ifyll nedanstående blankett med prenumeran
tens namn och adress och insänd till vårt kontor. och vi skola 
införa namnet på vår lista. Ni icke blott sparar 'eder sjelf ut
giften för prenumeration utan på samma gång gör ni tidnin
gen en tjeust. Puget Sound Posten är icke blott elen största 
veckotidning i staden utan äfven elen enda svenska tidning i 
Tacorna. Låt oss alla hjelpa till med tidningens vidare sprid
ning och dess uppväxt med elen svenska allmänheten i sam
hället. 

TILL PUGET SOUND POSTEN. 

Härmed närslutes $ ........ i prenumeration för följa!1de 

nya prenumeranter, för hvilkct kreditera mig för . ~ ....•• 

års prenumeration. 

Namn på ny prenumerant: 

Adress .............. , ............... '· . ; •• 

Namn på ny prenumerant:. 

. . . .. . . . . . . . . . . ............................ ~,, ... 

Adress .........................•.•...•.• 

!if. 

narn.n : ..................•..................... 

Adress .................................• 

r·······-;oLSöN''Cö~.,, .......... . 
~ 1130 Commerce Street 

! PLUMBING AND HEATING 
:i; 

i Phone Main. 392 A-2392 Tacoma, Wash. 

f ''"'"""~~"'-*******~~'*****-****~"**~ w .... ~._~..,..."l"-'•"71" 

POOLE'S SEED STORE 
Handla med Buggies, J ernvaror och Farm-Maskinerier. 

RENA TRÄDGÅRDS- OCH AKERFRö 
l'etalurna Incubators o. s. v. 

1720-22 Pacific Ave. Phone Main 6062 





och hon lrnngc1 f 
sig lF'lt och h:lllet åt ogrn:blieke' ~ 
n.Juirnng. 

Det Ylll' en ljufl1g morgon. 
claggdropparne h:ingdc ännu glit

henne i tra11de i blommornas kalknr; , id 
genom Yilgrm 110J<1P o;1g grona. sLoglw
m1spel- vtixti1 lrnllar, de1· bjorhu· och 

1 n"~nga andra 11~i:i.dnrter i sina 1~i-

med 

Jip kymmer för sin 
skull (tr som Rådnn bet1·nktadPs 

h nset), foreslog frn El
genstrom att denna slmlle folja 
"· .•d nar de foro till d('Jl n~'a egen
,1omen, tiom hemws man kopt, 
;:1mt tillbringa en del af somma-
1 .'t1 }10s tl1•m; cle1· skulle hon triif
fa m)'Ck<'n 11ngc1om och vara lll)"C

l"1t u1e 1 den friska landtl11ften 

lrn. smm·agdgriin<i vårdr;1gter sto
,lo gm1gancl( i dr-n latta ~norgon-

h.in g:Prna 
Pwn in~t nn Y<ll'<' dl'i 01,1ojligt. 

t1tl och han 

gren, var enkd oeh fattig, men 
lrndP horl så lll.) eket 01u dP11 
snälle cloktorn, att hou batte s1L 
<'nrla ho11p till honom 

- Dn vill val aldrig· g 0

t ut ig<'P 
i afton. n.in k,n·,• Carl. i el t s 0

1-

dan1 vader, nch s;t 1lL1 forkyld 
som du ar! - sade hans :;1 st••1 
~mgsllg!. . 

-.Ta. Jl'kc lllir <let Sll s:irtlel1»; 
angcnii111L - s!ll11· doktn1·11. b1ap-
1><rnde igcPn rocken 1 ik1 h,rn sfig 
p:1 fon:;t10t, 1,i1>t lwilkt>t n·g·n

EJ~.i 'og dt1 P1t ri>,·dt twl, ta<·L tlropparne prnl; 1d,·. - llll'll <lt•1 
~,im1 l ·11T,ll nf sina viinnPi', intog brn tl'k" l!]dpd. 11g h.ir <1h1t 1g ne
sin pJ,.: s i kärran br<·thicl dok- lrn1 komma tilJ en fatt :g SJUL, ud1 

to 1·n. i111,k1 tll"t a11 skj11tsg.Jssen giir tli'1 i.·ke 1111 heller. 

att du kan f,l någon 
Carl, du sliter allde-

En bekännelse. 
Det r.01dd<' pn ovanlig nppstån

dPlse 1 <lPt gdpJst<'lltr;ka huset. 
D"kto1 u. 81Jll1 börJat hysa någon: 
oro lifvrr Ryste rns tillst:Jnd, hade 
tillkallat <'tt par aud1a lakare 
nd1 följden di 11enis kn11sultat10n 
nu· duu atl 1'ruk011 Eleouorp må
ste 11llilringa 1 rnte1·u i n~1got var
mare klimat Dnkt'Hll lrnnde o
miijligt Fll j,1 med lw11ne, men hau 
lofvade at1 1 !Il 1 :uPu i,;uka l:lig le
d1ghl'L l'r.111 I.] nst <''I och lwmt:i 
lwllrn' llemws Jn11gf1 1 1, 1•11 tro
tj1•11.11·rnn,1. s1nn k;1rleksfnllt hade 
~k'ltt om henne nnt1er flera år, 
iJ,nll<' n•sn mt'd; llll'll 1111 bll'l' det 
fr{1gn 011! Jt l'<ltl clllll Hirn]Jt' Ji]ifva 
8f' Elsa. 8k11lJP hon llmnas kvar 
l i1.01go11 p1•nsio11'dUs1.d1 1 

~toti bakom. Ol' 11 s~t b,ir dL•1 a[ - ~1<>11 s,1 f 1 Y 111mi 11sln11t• s·1-

l:ings mP<l dl'JJ liHta :>Jon ud1 ge- g.i 1ill .J<11•i1e ;itt ha11 s]•dllllel' fö1· 
norn de t1ofL1ntl1• :o;kog:ll ll<', so111 - J\<'.i, nej, <len st.1< karn bd1 Jll 

nn bur.ja1 shfL1 i rniingn olil,a 1 l't1.in sutti1 l,,'\ l-t1.~kh»<:kPn lida 
+"· ]'i't 1t · 1 li'rn nlge11st1•H11 "•>1•t><>l1•IT, a't 
1 ar!Ker ·- Pr e par i1111n1a1"-; t aµ.t1i1. i 1Ch iar l"i 1 d JQ;Pn 1 inorgon .._, 1_ ,.., 

0
- ~ 

:1knmg lia<k rna11 n~1tt stade11 ocn hi111da; •le1 ii1· J1,•lt iwra. 8;1 ;.ig hou skulle stawrn hos hl'nne un-

J
<'l fl f <1PI' vintPrn. <le11a v·,11· f'11 fr~-
" sa •1g npp or 1rap111111 till sin lurn m~·<"i'11 Yiil g~1, gotl natt kiira ' 

"'1l ] 1 l I 1~1 • stan de anbud och j 1 o'l•"n EcleI-
: s HH e "aus rrnn. 1 pr 1011 strnrt •, 1•onore g,i 1111 oeh fägg dig '' 
rnt11g1t sin g:unLi plnts p:1 pnllen Od1 dok1or11 tog på sig sin i.Jl><" slt"di fimderrdde 111:' cket på sa-
hr1•th•1tl h<'llll<'S soffn ka (ifi erro('k och en varm >lle- ht>n: men livar gång lton L1nkte 

selrnl hrrng hdls»n, och gick ut i allvnrn.irni P•
01 

a1t sJ,ilja:; frii11 det 
regnPt, ~tliil,Jtl af den JilLi föc- kifrn fostfl'lrnrnct. v.ir rlct liksom 
lrnn s•im lrnmmit nwd budet. en inre r(ist sngt henne, att hon 

XlV. Dagen derp~l fi('k froken J~dl'l- ej llonl<> gura det; det vore för 
Ett sjukbesök. steclt id:e se sin bror f'iil'riin mid sv:irt. lllt•11mge11 va1 ntt utbilda 

ar-
1 

Det vm· i•tt fii1·färlig1 v}irlPr. dagi•n, p;1 ht•nnE's Jragol' angåt•n- dt'll imgc1 fl1l'kan till Järnrinna; 
,\ it

1 
r· Hl,.:L ~om s 01 Hl'gBPt öste 1wd oeh lrngPllrnrm•u de aftoup11;; s.inklwsok f1c k hon di•i·f,, 11 vore d<'1 s;'nne1·hgpn nyt

mot fons1rl'n, sf1 ait ma11 hiini att J'ru )d1lgren dott for JJ;1. 1ig1 att hon komme ut 11tet i verl

kih-1-.,11. hvilken, lroddt' 1111 nll<1 rutorna skull<' g~1 gra timmar Ewclan; nar lrnll korn- dl'n, ,1tt hon fmge lara sig fråm-
i all pvig·1H' 1,;örnh•r; Yiuden lt\l'll ge1wm gn- 111it u11p 1ill hPnm• igen p[1 forul!ll- llll\JJdt' spniL ol'h 111,ll'ket annat, 

8~tlurn1a. u11der allPhanch! Jl<J- im·n.i 111olnPn flligo som jagmle tlagt>u, yar <let r«<lall förbi. ln·n1·1i11 hon rl<·r sknl!P ha tillfäl-
vag1wn. .J<'ll Ol'h n.dtiga N~·:-;selsa1l11111gnr, 1 af \ ilddjl!l'. tli't vm· så lrnllt som -- St.il'1'an; 11H'nniskc1 - s.itle lt• 8t•nt omsider beslöts det allt-

- Bk<'b,\·, J;_;],eb~'! Ack. hntt1 ~örgiek s:1mn;aren. Ehrn lrndt• 1111 1om vintern rP<lnn ing·f11t. ol'hlhau. - itl'lllll'S tillstcmd ynr lwkln- sli <1tt hon ~knlle rpsa rnNL och 
med det iir nwlr<'ri 1 i\ek, så roligt 1 nternmrnt Flll hels.t or·h trifclC's 1111{H·kt 11llilrn; 1;1gonw :f'Lidtlrd<k gaus\ <Il tlt. shr nir ht·lllll'' gl.1t1Jt', cU hon 
ehn- jubladt' barnen oeh Elsa tiin]de lll,\·ckP1 v,d hlaud sina nnga yän- 1 gatl.ddorna oeh man 1rodtl<• Ilnn lwriil1<1dl' htt1u han fu1mit niirdi• nt1 hon f1ek fnl.1n sm kära. 

hvad de voro l>·ekliga. som egd<' iwr; men hun hmgtad<' imdå of111 /11v11rJe ögonilli<'k att ek HJ,ulle henne 11ggn 11iis1.111 11Lblotiatl p;1 friik<"ll Vmtnrn skulle 1illhrin
Ptt s;tdant hem och så gocln, snälla <'ftl'r srn kara froken Ed\'l:;ll'clt. 1 hli'!sn nt ,dlt, l'llllast språkPt oeh nftgot 1 1 N1,z,1. der doktorn skulle möta. 
ft>rlihlrar. och hon blef ieke letlst•n nar dok-1 Dt>t Ynr nngefiir vill 1iiotid1'n. h1·1UH s sc11t vittudlk om n11 hnn dem. o«h om froken J<Jdelstedts 

Snart foi·o de fram till g;irden. t~rn .en 'rwk:~· dag· kom åknnde i j d.:1 doktor Edelstedt korn iJJ till ~wtt lJ<tt1n• dagar. Hon visste H'- hl'lsa 1illi1t Ll<'t, Yal' de1 menin
der folket snmhits för ntt i aga I srn lil! 11 1'Psk:•l'l'll oeh hnd att f<l 1 :;m syster, som låg pr1 soffan i kl' om hPllllPS m<Jn ld'de 1"ller t"j. g-1•11 a1 t :;ecl,rn hes()lrn n11gon af de 

hfime förutan; hon var s;i kär- i•mot den nyP patron, och 
1111 

hlPf, ~Isa tillbaka. Hans sys1n måddP1förmake1, tfor Pil trPll1g brasa irn- hnn hade rrn1t 1111 .Anw11lrn. ;;e- rntr0ss11ntaste orkrna i Italien. 
lt'Jrnl'ull, så uppmarksam oeh liir- det dt spring,mde för att lwsi•l 1lla oeh.l.rngtnd<' ('fter sin lilla 11m gl1iddc i kakPl11g11Pn. Els:i h.i dan han fiil'stnr1 nllt hvad hon i",;- .\r~titlt>n Yar redan fframskrl

nk!ig·, oc:h till och med ~lPt någ·ot jrnrnmen. 1riidgården, stallml o~h ~J~) d~sl'.1~~· ln-'.lkP1: m1'_d sitt gla-1 d~ redan la
0
gt ;<;i~. D

0
okiorn :·ar l1<' och hon h.ide aldrig h<ii·t nrigo1 1h•u Pl'it man lrnclP rn.' cket brådt 

sya,rmod1g·11 uttrycket 1 hennes hönshuset, med nu•ra, och Elsa \ia sallskap od1 srna trnmrn om-: trott och nago1 1llmnaPnclP f'ft«r frim honom sedan Detta' fiek om nt<'il forlwreddser1rn för resrm 
morka, drömmande ögon gnf hen- hlrf ~T i lrnfvudet nf alla r1e ll) fl sorg;r ofta f<irmildrnl lwnnes li- [en svår8re operation och mfmg·a doktorn veta aJ deu lilla flickan -- RP, har har jag skri fvit ett 
ne en ökad dragningskraft för dP f'fö·pmf1l Sl'lll nmg~lfvo Jwnne. m·h dmw<'n. l 8Jnkbe~;ok, som lrnn gjort den da- som lwmlaL l!ouorn: hon Vdr dot- hrcf, som du kan lenma läkaren i 
goda värmPrna. hvilka hade hen- hlr::\' som hon var, drog hon sig Alma och t1t' ofriga bnrnen yoro gen; han lrnstmle :-;1g 1 en l,ms1ol ter till Pn rnadam. hv11J,p11 bodlle .:\izza. sade doktorn till sm systeit 

tiljbalrn, ty hon tänkte att hon I l':'dsna. ofwr att så snart mis1 a vid brnsan. Ol'h R<eclan han hvilat 1 samma l1rn;, of'h h v1llwn doktor .J 11g hm· träffat honom på en resa, 
slrnll<• blott störa de nndras glad-Ism .s~rn:la lek~:m;1ra1. som alltJd 111t en stund oeh dnwkit en kopp J~debtedt botat for en svår sjuk- ot h Yi blrdrn mycket gocln viinner: 
je. N~ir hon påmiuie sig ::;itt <'oel "'.ir1t sa rnedgorl1g <wh vt'tnt att I thee. som s~·stern skänkt i iH ho- dom. 1\fen dl't , ar ~,annt, jag undra om 
lrnrndomshmn, komrno ittrHr i h~n- h1'..ta på nytt. 11'.ir cle irndrn YOJ'll 

1 

norn. hPslöt han att g;1 oi·h lägg·a -.Jag hade glumt banwt. sade lta11 iir lieu1111n. nhr dn kommer~ 
nes ögon; men så snart Almn El- trotta och olu:sttga._ oeh ~\lb.m sig. 1\leJJ fornt giek han till fon- doklu1·n. mP11 hou t11m lll) ekPt jng sknll se l'f1er i det smia bref-
genstrom märkte nit hon s~ig led- suckade niir lrnn s'.1g sin sista. stret och ()ppmide luekau. val ihag mig orh had« all1111 sagt vet jag fick fr<ln honom. Hvar: 
sen 

11
t, kom hmi vimligt fram till halffärd1ga har;relH'L föresli1llm1- -- Det iil' <'1 t h<·mskt viille1\ till deu sjnka, att blott hon r:Hl- har jag lagt det 1 

heune. tog henne i handen och vi- dP ~·n greUsk blomsterflidrn. s 1m sncle han. - mnn skulle' i<'ke vil- frtignde JJug. slrnlk hon b\'starndt Dol,1urn gick til sin skrifpuI
saile allt livad hon trodde mest, il1 " 11 segt•rsiill krigare nthjnder .ia skicka nt ('11 hund Plfor en katt. bli hra ig·en. De s!aelrnrs menm- petpd iwh biir.iade letn bland si
lrnndl' intr«ssl'rn henne, så alt Bl-1 l~nkej:er o:h 'v~oll:.lommol';0 nu l\li\!te det bli biittre i morgon. t) ,korua tro alltid, att Yl liilrnre ii- na pa]<per. D.'\ föll honom-plöts
sa snart glömde sin sm·g och hlrf 1 kunde den icke fullcm\:as, pc1s:ud jag ,,kalJ re::;a ut lnttidn till <'11 ro Ptt slags trollkorlar. som knn· ligt ett gulaktigt. försegladt In1-
llii~'1 an lika glad som dP andra. I han. och clt•lJ hade and.i bPs1 amdt patient p<l lallllP!. inrnm jag hål- na lwsviir.1a bort sin kdomar. od1 vPr1 1 h1inderna. 

Herr och fru Elgenstrom hade I g.iort J,1 t•ka 11;1 konstntstallningrn ! ler föreliisningar p11 sjukhuset. vi kunna 11rnl:1 sf1 111el ntrn1L1, - Ack. hiir iir den der stae-
en stor fnmilj. n:igra utaf barnen I ~l~a ".illP :itt hau slmll" tag:1 ('p Gotl nat1. min kiwn El(rnnore; tln na1 paliPntens tHl iir kommen. b 0 rs fruns brefl ntropnde han he
voro redm1 vuxna. de aJJdra föurn I f'ilia till modPll; hon snlll YHI' r,fi hehofvt•r "ekså lwila. J<1g s;1g strax att <letta v,ir fälld stort; nnder nlla mina trägna go-
srnil. Dm iildste sonen Ynr vid sot t lngen kunde passa hli1trP Han holl just på att taga sitt nwd ffru .Ahlgre11. Hon låg i r0111t1l hade jag nlldeles glömt af 
flot!an. c1e1 iildsta dottern i en iin hon. ljus for att <ifhigsna sig. då det l11ng80!Pns Rista stadnun. men drt; J<1g sknll gL'na;;t gå in i mitt-

,_, , -"- , , , row c sig 1c {l' vara sa s,111;:, r:om ri11n oe l asa ne ; se 1 a ingen 
l)e1lslol1 l '

e<toelrlioliri. AJJ)Hll, c'en -- NeJ, - sade Alban. - hon. ring·rlr• ]1~ tmnlmrkloekm. It '1 · · l 
0 

• J I I 1·· ' t t"ll tt · 

Or(1111
.11s.en. 11°.de t1·a

1
·gt ,-1·- med RJtt lHrnrn, l.J·usa hår >·11· " 11 ;;},_ TT\•A111 I·a11 11t•1t·1 '' tl"l' • l · i 1· I t Il t l t · 

0 

l" ~ ,, " ~ • • "· - L L " , , , , • - r:.i wu 1 ver;: 1g w <'n y,ir on ye ,_ s tlr mig sa nng·e 

I"'~===:====:===:===============;,,,=:::=~~;;:.~~.;..,;""""""'""'====================;::::======-:---:,,,,:::-= frs ll'ke ha 11i1gon s1Jm såg om sig 1<Jftp1· en stund kom han ut igen 
mer i111 cl<·n lilLt fl1clrnn, hvilkens - Ar dit ensdm, Eleonore, eade ' 
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STRIKE AT LANDLORDISM-BUY A CENTRAL PARK HOMESITE 

in value. 

Lots $150 Up 
With all Improvements-Water, Cement Sidewalks, Streets Graded 

TERMS :-10 per cent. down and $3 to $5 per month 

These beautifnl lots are nlmost in the heatr of Tacoma. We 

will build over 100 homes in Central Parl~ this yenr. We will guar

anteP lots will increase 25 per c'"nt. the first year. 

CAR SERVICE, THE BEST 

Four of the best car lines in Tacoma-three within four or five 

short blocks-a11cl the f1outh Tacoma ear passes right along beside 

Central Park All car lines giYe transfer to South Tacoma line. 

COME TODAY, YOU HAVE NO TIME TO LOSE, IT WILL PAY 

YOU TO SEE CENTRAL PARK TODAY 

Ten salesmen all clay on the ground until 6 P. lVI. to accommo

date workingmen who can't come during the day. BUY WHERE 

IT IS EASY TO SELL FOR DOUBLE WIIA'l' YOU PAY. 

co. 
Offices on the Addition. Get off car at South 38th and M Streets 

mor all i id lir borta 1 sitt uriJPtP; 111111 
det iir en lll) tket sn:ill ungP, vi 
få se h n1d v1 kunna göra for lwn
lll'. E111Pllertid 1>·d,te jag mig 
farna dtt själt•n hos dC'n arma 
kvinnan led lika Jll~«' lrnt som 
kroppen, någon sorg eller oro 
tycktes liggn henne på sinnPt; 
hon såg flera gång<'r kring 1 rum
met nwd ängsligt stirrande hlic
lrnr. och uar flwkan händelsevis 
gf1tt n1, framdrog hon hastigt ett 
h1et först•gfadt pakC'1, som låg 
under kmldPn och sade med fläm-

Ja. Elsa har g<ltt ut för ntt 
~·öra n:\gra nppkop. Har något 
ltiirnl1 '/ Du ser s.1 nllnll'sam ut. 

-- Nej. ingenting har hä_ndt, 
men om cln har en ledig stund vill 
jag gerna L1sa fru Ahlgrens he
rnttdsP för dig. Han sntte sig i 
soffan bredvid s~'stern och fäste 
som följer· 

Fru Ahlgrens bekännelse. 
"Jag vet att jag ieke har länge 

kvnr att lefva. ]\fen jag kan 1cke 
sU inför Guds domstol utan att 

tande röst, att hon icke kunde forst for mina medmenniskor· ha: 
dö Jngnl, om hon e.J forst lemnat arJagt heLärnwlse om ett hrnttr 
detta 1 hiiudp1·1111 p.1 u:tgo11. som för hvilket jag ber Gud föi'Iata:. 
hon hade fortro1'nde till; i heve- mig od1 nfviinrln dess följder, 
lrnndr' ton bad hon mig Lisa den lwilka de vara må. Jng ti\l icke 
lilla skrirt«n l"fter hennes död aLt t<1la for min svåra ho!ltas 
och loh"a att 0111 rnö.1ligt söka slrnll men kan annu skrifva, ehu
godtgora de SY<ll'a fels1Pg, hvar ru det går sakta. och om doden ic
till hon gjort sig sk>ld1g. Hon kc hindrar mig, skall jag lemna 
såg på mig med elt så underbart dct1a pRpper i handerna på nå
bed.Jfmdt' uttryck i sin blick, att gon prest eller läkare, som i sin 

\
jag icke knnc1.e annat tln lofvn att kristliga kiirlek torde gora sig 
grii'a hvad som stod i min förrn:1- u11derr;ittad om sakernas nuva

ga, hvHket s~·11barl1gen lugnade rande lage. 
henne något; t~· hon slöt sina o- Vi v01·0 flera s~·skon oeh hade 
gon. och efter en stund slig Jag ett godt Ol'h trefligt hem. l\Iin 
att hon hade msornuat, h.-arpå cilclsta S)'ster och jag hollo syn-

uer!Jgen af hvarandra, men hon 
gifte SJg emot våra fol'iilclrars vil
~ a. oeh dc::;sa dogo snart efter det 
hon lemnat lrnmmet. Vår lilla 
förm6genhPt hefann;; då vara 
;;ki11grnd 0"11 j<1g var glnd att 
fl,\ tta till min gifta syster och 
hjelpa henne i ht>unes tarfliga 
h1•u1. Hennes man, en mycket 
n1eker, men h~iftig och vildsint 
karl. Ynr fyrmastare yid N. . fy
ren. De bodde i ett litet hus nä
ra f~ ren, hvilken stod på en klipp 

jag lemnade hP11m•. 
N:ir jag kom i dag på morgo-

1wn var hon d6d. Jag gnf fl1c
lrnns mor litet penningar och bad 
henne sörja för en anstiinclig be
grafning, ty drn staeL1rs kvin
nan t,\ cktes icke ha ntigon, som 
stod henne niira. Jag skall lliggn 
hennes skrifvelse 1 ehiffonieren 

I så långe oeh se igonom ckn så 
'snnrt jag Gir tid. I eftcrmiddu g 
har jRg många sjukbesök att g[)
ra. Farviil, min snälla Eleonore. 

- Kom blott icke för sent hem (Forts. å sid. 8.) 



Street, 
Phone Aut. A·2252 

Linotype Composition, 
Publications anc\ 
Catalogues . 

AH Modern Appliances 
for General J ob 

Printing 

Satisfäctory W ork Guaranteed 

HED BERG 

Vi liafva nu öppnat vår nya cigarrbutik i den nya 
. Langlow byggnaden 
1126 PAOIFIC .AVENUE 

alla sl~gs 
Cigru:xer i Wholesale och Retail 

och rekommendera si.i rskildt vårt nya sortement af 
King Oscar Cigars 

Särskild reduktion för julen. 
Vi havfa 
största lagret pip(lr och cigarrhållare till moderata priser 
Kom och se oss för edra julköp. 

PALLIES CIGAR STORE 
1126 Pacific Ave. 

Horse ·Market· 
. 2148 Pacific Ave. 

Auktion hvarje lördag på hä

star och nötkreatur, seldon och 

vagnar. Yi köpa och sälja of
vannämda saker på kommission. 

M. J. WALKER., Auktionist 

Phone Main 3529 Tacoma 

tidigare 

sig frisk 


